


MARKTKRAMERS VERKONDIGEN TREURIG NIEUWS

In het volkse lied zijn de tekst en de melodie twee
onafscheidbare elementen waarbij de laatste de bete-
kenis van de eerste juist moet weergeven. De vereni-
ging van de melodie met de tekst is derwijze innig dat
bij het wegnemen van één van de beide ongetwijfeld
een waardeverlies zou betekenen. De marktkramer
verfraait het geheel met wat toneelspel, komisch of
dramatisch afhankelijk van de inhoud. Dit geeft een
vorm van karakter aan het geheel waarbij een
bepaalde graad van kunstzinnig vertoon niet ont-
breekt. Op een klein gedeelte na zijn de liederen van
de marktzanger niet zo flauw en onbeduidend als ze
soms voorgesteld worden. De poézie is weliswaar niet
altijd van een hoog niveau, maur de nadeve ‘couplet-
ten’ brengen een gemoedelijke sfeer voor de al even
naieve omstaander, die de liedjes met gretigheid
kocht en trachtte mee te zingen om later een aandeel
te hebben in de verspreiding van het nieuws. Tegen
beter weten en kunnen in gebruikt de marktzanger de
gewone dagelijkse omgangstaal, eenvoudige woor-
denschat en bevattelijk voor zijn publiek, dat hij zocht
op jaarmarkten en niet minder op kerkpleinen waar
hij de -toen- talrijke kerkgangers met een kluchtig lied
opbeurde of zijn verhaal deed over ‘wrede moorden’
of rampzalige gebeurtenissen.

Het hoogtepunt van het markilied moeten wij in de
18de en 19de eeuw situeren. Tot enkele jaren na de
tweede wereldoorlog bleven de rondreizende zan-
gers actief. Trouwens, de periode tussen beide wereld-
oorlogen was zeer rijk aan marktzangers en vooral in
onze regio’s lieten ze zich niet onbetuigd. Alhoewel
alle thema's tot hun repertoire behoorden, ging de
voorkeur toch naar het sensationele gebeuren. Een
brand, een tragisch ongeluk en zeker een moord
genoten de volle aandacht. Hun liederen konden de
vergelijking doorstaan met het voorpaginanieuws in
de huidige media

Opschudding in Denderhoutem

Petrus Boyens uit Ninove was één van de laatste
marktzangers uit onze streek. Na 1950 waren derge-
lijke specimen nog erg zeldzaam. Toen in 1948 in
Denderhcutem de dochter uit een landbouwersgezin

door hun eigen knecht vermoord weid, ging Boyens
onmiddellijk met het sensationele nieuws op stap.

De dader, van Poolse afkomst {volgens de liedjestekst
van Boyens was het een ‘Hollander’), was eer goede
werkkracht die bovendien in de buurt ‘gaarne gezien
werd’ als wij de getuigenissen mogen geloven. Na de
lustmoord trachtte hij zich te verbergen. Boeren vit de
omgeving van het hof van Walraevens, waar de
moord gepleegd werd, konden hem vatten toen hij
zich verborgen had op de ‘poeljezolder’ boven de
bakoven van Breys. De moordenaar trachtte nog zelf-
moord te plegen maar mislukte in zijn opzet.
Trouwens, meegesleept door de dramatische omstan-
digheden, had de marktzanger snodere plannen om
de man te straffen.

Het voorval was voor de pers niet minder belangrijk
en men bracht een gedetailleerd verslag van de mis-
daad: “Dinsdag om Qu werd het gehucht "Bouchout’
te Denderhoutem in opschudding gebracht wanneer
in het gezin Walraevens-Breys de 22-jarige dochter
Helen, die in het huishouden meehielp, niet beneden
kwam. De moeder ging naar haar kamer, doch groot
was haar ontzetting wanneer ze haar kind te midden
een bloedplas op de grond aantrof. Onmiddellijk ging
ze hulp halen bij haar broer Petrus, die nabij haar
huis woonde.” (1}

Na de eerste vaststellingen van de veldwachter en
rijkswachters kwam het parket van Oudenaarde tot
het besluit: “Bij nader onderzoek bemerkte men dat
een inbreker langs de venster in een kamer was
geklommen. Mogelijk heeft hij gevreesd door zijn
slachtoffer te zijn herkend en heeft hij, om ongestraft
te blijven, haar met een stomp voorwerp op het hootd
toegebracht met de dood als gevolg.” (2)

Het was reeds de negende maal dat dieven binnen-
drongen bij Walraevens en zware vermoedens wogen
op een persoon die het huis goed moest kennen. Het
slachtoffer, was door iedereen geacht en was toen lid
van de katholieke middenstandsbeweging In de pers
werd vermeld dat het meisje een naamloze liefdes.
brief zou ontvangen hebben maar dit feit bleek vit de



iucht gegrepen. Van liefde tussen haar en de Pool was
er geen sprake. De verdachte had voorheen wel op
de hoeve gewerkt en hij was er nog gezien enkele
uren véor de lugubere ontdekking. Dat hij als de ver-
moedelijke dader beschouwd werd, was voor de
hand liggend en hij moest zo vlug mogelijk gevat wor-
den en “de geburen hebben het daarbij niet gelaten
want door hun daden zouden zij bewijzen hoezeer zij

meevoelden. Kranige mannen zouden de taak der
politie over en ze zouden de ‘gevaarlijke Hollander’
aanhouden. Hun leven woagden zij, want zij wisten
dat hij gewapend was. Zij zijn er in geslaagd en ver-
dienen om die trouwe en koene daad allen lof en
dank. Ziehier hun namen: Jet Beeckman, Omer
Baeten, Jozef Lievens en Alois De Graeve.” (3)

De wreede moord te
Denderhoutem
Zangwijze: Noodlot

Wel wat een mens nu toch allemaal hoort

In Denderhautem is er weer een meisje gedood,
En nog zoo jong, pas één-en-twintig jaar
Vermoord door een dief en barbaar.

Refrein:

Wel moordenaar en bandiet

Beeft gij nu toch nog niet,

Zoo een meisje doen sterven

Ge meriteert nu de dood

U geven water en brood

Da's nog voor u te zoet

Ze moesten u nu ook doen lijden en u ook doen
afzien

U gans in stukken snijden ofwel u kappen vaneen
Wel moest ik zelf meester zijn

Vrienden, de grootste pijn was nog voor hem te
klein.

Denk wat verdriet dat het een ouder doet

Dat ze hun dochter zagen zwemmen in het bloed
En schrikkelijk de wereld moest afgaan

‘t Is van een Hollander gedaan.

Ze waren op loer al meer dan een keer

Dat ze dieven hoorden, ze hadden geen rust niet
meer

Ze verdachten hem niet, de Hollander was hun
vriend

Maar ‘t was de moordenaar van hun kind.

Luistert nu vrienden, voor 't sluiten van mijn lied

Hij wilde hem zelf vermoorden, maar 't lukte hem
niet

Het parket kwam aan en ze waren van pas

En nu zit hij toch in de kas.

Slotrefrein:

Nu gij Hollandse bandiet

U zelf doden lukte u niet

In 't gevang zult gij sterven

Ze moesten u geven voor uw dood

Een beetje water en stroo

Dat is voor u te goed

Ze moesten u doen li[den en v ook doen afzien

U zelfs in stukken snijden of u zagen vaneen

Wel moest ik de meester zijn

Vrienden de grootste pijn is voor hem nog te klein.
Julien De Vuyst en Roger De Troyer

1-Gazet van Aalst, 15 januari 1948
2-Idem
3-Gazet van Aalst, 18 januari 1948

Giften voor het documentatiecentrum.

Wij danken:

Staf Versavel - Haaltert: foto's

Paula Breynaert - Heldergem: doodsprentjes
lulia Van Overwaoelle - Ede-Haaltert: doodsprentjes

Robert Lievens - Kerksken: Groot alfabetisch register van namen en blazoenen (Van Hellemont)
Roger De Troyer - Heldergem: tijdschriften Brabant en ‘Lantbouck Aspelare en Nederhasselt, 1799".
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Uit het ‘liedekensboekje’ van Frans Reynaert (Kerksken)

Kerksken was gekend voor zijn weef- en spinnijverheid. In de 19de eeuw werd hat spinnen in talrijke
gezinnen een belangrijke bron van inkomen. Het waren de vrouwen die deze huishoudelijke activiteit
beoefenden. Het draaiende spinnewiel was de enige muzikale begeleiding voor de liederen die gezon-
gen werden door de spinsters.

Hierna een lied dat algemeen gekend was in ons dorp.

“In den tijd der spinnewielen’

In den tijd der spinnewielen In den tijd der spinnewielen
Zoo heeft moeder mij verteld Was eenieder eerlifk nog

Was men niet gelijk op heden Hoorde men nog niet van stelen
Lijk als men nu gehecht aan 't geld Niemand pleegde toen bedrog
Niemand hoorde men dan morren Als men zonder geld iets haalde
leder werkte toen met vlijt Als men geld had men betaalde
Lustig deed men 't wieltje snorren In den spinnewielentijd.

In den spinnewielentijd. (bis)
In den tijd der spinnewielen
Was men niet gekleed als nu

In den tijd der spinnewielen Droeg het mansvolk blauwe kielen

Vond men van die kinderen niet In plaats van eenen pardesus

Die hun werkloon achter hielen En het vrouwvolk in hun kleren

Tot hun ouders groot verdriet Deftig, simpel, lang en wijd

Maar elk werkte en elk spaarde Liepen niet te paraderen

En elk leefde toen verblijdt In den spinnewielentijd.

't Was een paradijs op aarde

In den spinnewielentijd. Schonen tijd waar zijt gij henen
Mocht ik u eens wederzien

In den tijd der spinnewielen Eer de wormen mij vernielen

Als de jonkheid trouwen wou Wou ik graag mijn dank u bieén

Die hun hart het meest bevielen Schonen tijd waar zijt gij henen

Namen zij tot man of vrouw Is 't een afscheid voor altijd

Alles ging dan met genoegen Ja gij zijt te vroeg verdwenen

Later vond men zich ten spijt Schonen spinnewielentijd.

Niet zoo zeer als nu bedrogen
In den spinnewielentijd.










CHOLERA EPIDEMIE TE HELDERGEM - 1866

In de zomer van 1862 brak te Heldergem een chole-
ra epidemie uit. In juli en augustus stierven door deze
besmettelijke ziekte 17 dorpsgenoten.

De familie De Noose-Van Tittelboom werd het hardst
getroffen. In een tij[dspanne van 7 dagen overleden 6
familieleden. De verslagenheid was groot en de fami-
lie besloot een kapel te bouwen als het noodlot hen
verder spaarde. Blijkbaar gof dit resultaat en de kapel
tev <le H.Rochus werd op de Berenhoek gebouwd. De
huidige eigenaars, de familie Hoegeman onderhoudt
de kapel, die langs buiten overtollig overwoekerd
wordt door struiken. Vroeger werd de kapel versierd
door de buren o.l.v. Irma Hendrickx, ter gelegenheid
van de grote processie naar Bovendries.

In het kerkarchief vinden wij de lijst van de slachtoffers
van de vreselijke ziekte in de zomermaanden juli en

augustus 1866,

15 juli :

De Noose Bernard, 8 maanden, zoon van Carolus
Ludovicus en Rosalia Van Tittelboom.

De Noose Carolus, 39 jaar, echtgenoot van Rosalia
Van Tittelboom, zoon van Jan-Baptist en Sophie Van
Ruyskensvelde.

16 juli :

Van Tittelboom Rosalie, 39 jaar, weduwe van Carolus
Ludovicus De Moose, dochter van Bernard en Regina
Schouppe

De Noose franciscus, 5 jaar, zoon van Carolus
Ludovicus en Rosalia Van Tittelboom.

20 juli :

Van Tittelboom Bernard, 70 jaar, echtgenoot van
Regina Schouppe, zoon van Llivinus en Maria De
Noose.

21 juli .

Schouppe Regina, 65 jaar, weduwe van Bernard Van
Tittelboom, dochter van Judocus en Lucia Schouppe.
17 juli :

De Schrijver Rosalia, 48 jaar, echigenote van
Franciscus Van de Wiele, dochter van Joannes en
Maria De Roeck.

19 juli -

Van de Wiele Franciscus, 62 joar, weduwnaar van
Rosalia De Schrijver, zoon van Egidius en Maria
Schouppe.

25 juli -

lauwereys Maria Theresia, 51 jaar, dochter van
Dominicus en Maria Catharina Foket.

26 juli :

Llievens Petrus Joannes, 71 jaar, weduwnaar van
Victoria Van den Bremt en 2de x weduwnaar van
Maria Joanna Beerens, zoon van Guido en Maria
Joanna Van Steenbergen.

37 juli:

Van Impe Lleontina, 16 maanden, dochter van
Domenicus en Catharina Van Tittelboom.

5 augustus

Coolens Carolus Ludovicus, 39 jaar, echtgenoot van
Angelica Walraevens, zoon van Jozef en Coleta De
Wolf,

7 augustus :

Backaert Désiré, 2 jaar en 3 maanden, zoon van Jan
Baptist en Maria Catharina Callebaut.

Op 9 augustus overleed het tweede zoontje Petrus
Joannes, 9 jaar, van het gezin Backaert-Callebaut.

7 augustus- De Backer Joannes Baptist, 64 jaar, echt-
genoot van Serafina De Winne, zoon van Joannes
Franciscus en van Theresia Fonteyn.

8 augustus- Bogaert Albert, 60 jaar, echtgenoot van
Maria Theresia Van Nieuwenhuyze, zoon van
Judocus en Maria Christina Timmerman. Op 14
augustus overleed hun 28-jarige dochter Ida Bogaert.

Roger De Troyer

Bron: Kerkarchief Heldergem



EEN VERDIENSTELIUK HAALTENAAR

In Mededelingen HK, ni 1 1982 wijdden wij reeds
een korte bijdrage over Haaltenaar Petrus Ottoy, abt
en restaurateur van de vermaarde Abij van 't Park te
Heverlee-leuven.

Verdere opzoekingen laten ons toe wat verder uit te
wijden over onze dorpsgenoot.

Pastoor Romanus Cnudde (pastoor van 1744-1782)
schreef in de geboorteregisters {vertaald uit het latijn):
in het jaar 1764, de 11de augustus werd Petrus Ottoy
geboren, wettige zoon van Franciscus fs Judocus en
Joanna Van Sinay [onder voorwaarde gedoopt, aan-
gezien hij thuis door de vroedviouw gedoopt werd).
Peter en meter waren Petrus Ottoy en Adrianna Van
den Steen.

De ouders van Petrus huwden op 7 november 1764
=n vestigden zich in Eekent (Vorsincke).

Over deze familie ontdekten wij een paar interessan
te gegevens.

De jonge Ottoy zijn vader kwam uit een gezin van §
kinderen. Zijn grootvader Judocus een klompenma
ker, wwas in 1753 buitenpoorter van Geraardsbergen.

In Mededelingen nr 1-1994 (Opvoering van een
klucht te Haaltert in 1754) lezen wij dat Franciscus,
samen met zijn 2 broers. Petrus en Fngelbertus en 6
andere jonge lieden docr de Raad van Viaanderen op
het matje geroepen werden omdat zij een verboden
toneelsoel opvoerden

... familie Ottoy woonde waarschijnlik op de
Vorsinek (huidige hoeve "Vanessens hot ). De huidige
eigenaars, de familie Van Fssche verwierf de hoeve in
Engelbertus (Otay

1814 van de oom van Petrus

geht.de met Elisabeth Van Cromphaut

De intelligente jongeman volgde o zipn humaniora

kunstgeschiedenis aan de isovense universited. Hij

werd bestemoeld cls: "done des plus belles qualites
vit amaour du bas

aounisacnt e

de 'esprit et du coeut

vail a une volonté de fer: aussi ses progrés furent-ils
remarquables.”

Na het diploma in de kunstgeschiedenis begon hij een
cursus in Pedagogie. Pas gestart barstte de Brabantse
revolutie los. Gesteund door zijn vaderlandslievende
gevoelens nam hij de leuze 'Voor outer en heerd’ tot
de zijne en nam dienst in het leger der patriotten als
onderluitenant.

In 1790 trad hij in bij de Norbertijnen in de Abdij van
't Park te Heverlee en sprak zijn kloosterbeloften uit op
16 december 1792.

Op 25 mei 1793 werd hij priester gewijd door Mg.

Cornelis-Franciscus  de  Nelis, bisschop van

Antwerpen

Er kwam een turbulente periode voor de godsdienst
beoefenaars gedurende de Franse overheersing. De
monniken vluchtten uit de abdij en de gebouwen wer-
den verkocht en gedeeltelijk vernield. In een dagboek
van een leuvense brievenbesteller J.B.Hous wordt in
eén zin de tragiek van protest en onmacht verscholen
ligt "Den Tsten februari 1797 syn de heeren van de
abdye van Parck uyt hun clooster gejaeght met de mili-
taire maght. De overste viuchtte naar Duitsland en de
54 confraters zochten her en der een onderkomen.
Petrus Ottoy zocht een onderkomen te Haoaltert. Hij
weigerde zoals zovele andere religieuzen de eed van
trouw af te leggen aan de Franse keizer. Op 12
december 1798 werd hij door de gendarmes gevan-
gen gennomen en in Gent opgesloten in het Rasphuis
in afwachting van een deportatie naar I ile d’Oléron
of I'ile de Rhé Tijdens een opname in een Brussels zie-
kenhuis kon hij op 15 mei 1799 ontsnappen en keer-
de terug naar leuven waar hij meestal onder gedoken
leefde In 1801 bennemde men de Norbertijn als pas
toor te lubbeek.

in 1803 wordt hij aangesteld als Vicaris in Ponta:
Celles, een parnchie die athankelijk was van de abdij
van t Park.






0l

JESUS, MARIA, NORBERTUS.

Anno quadragesimo supra millesimum octingentesimum, vigesima octava Maji in Abbatia Parchensi prope Lovanium, ultimis sancta
Matris nostrz Ecclesize Sacramentis munitus Dignissimus ac Reverendissimus Dominus Superior et omm cum veneratione nominandus

PETRUs o1T0Y IN ASCenslone DoMINI JesU parCaensIsUs
’ VIVeRe CessaVIT.

Nnus erat Vie ille in Hacltert, pago Dicecesis Gandavensis, tv Angusti 1764 , pdrentibus eximiz probitatis ; sortitus animam bonam a teneris annis Detm limerc copit, ¢t com timor Domini sit
initium sapientie , didicit nov diligere mundum negne ea qux in munido sant, Non stetit i via peccatorum , sed illa wterna sapientia dedu:xit enm per vias rectas, et nstendit illi regnum Dei et
dedit illi scientiam Sanctorum (1). Hac sapientia dnce, rerum terrenaruni contemptor, ad altiora vocatus, peractis studiis uc turbulentis rebus Belgicis compositis , ad Abbatiam ordinis
Prxmonstratensis convolavit, ut, spretis hnjus sxcoli oblectamentis, pietatis religionisque exercitationibus nnice incumberet ; nam cordi ipsius infusa vidchatar hee religio colestis , quar non

constat ex rebus corruptis, sed ex virtutibus animi. Hic verns cultus in quo mens m‘”enlis seipsam Deo victimam immacnlatam sistit (). Deo dicatns per professi ) 16 D bris 1792,
in. hac via regali que una ducit ad regnum 3) ardentius ceepit, cum Davide levare oculos ad mges uude acciperct avxiliom ; vir totus facius est orntionin et vere nbeit recte wivere , qui reete

pandiive L o DR . v R . . . . e . , .
SNNTY T8t dir ST AHW, 5imo nostro religiosa famihare erat hae conversati, M sermocinatio cum Deo, hoc pudicitic presid et tut s ¢t cjusdent cum angelis honaris

conditio (5) ; evinm in hoc sanctissimo exercitio, quod fotius boni instituti caput est (G) of causa oanis Virtutis ac Justitie , wt asserit S, Chrysostomus (7), ad linem vitw non defecit. Sacerdotin initatus
et debite prrparatus, mititar coadjutor ad pagum dictum Pont-2-Celles ; post, Vice-Pastor in Pycham ; dein , Coadjator in Heverlé, et tandum 29 Aprilis 1814, Pastor in Luhbeck, Et hic, quid
dicam , quid loquar de zelo 1anti pastoris pro salute ovium? Sciebat enim com S. Chrysostomo : sikdl ita gratum Deo, et ita cure , ut animarum salus (8), cf amaitn divinorum divinissimum esse |
Deji cooperatorem Sieri (in conversione imarum ) divis que in se operali palam cunctis dtcndere (g) Quapropter se totum pascendis ovibus expasnit , nihil sibi reputans indigmlm, nisi
quod satuti suorum obviare putaret, uon queErens qux sva sunt, fquin potius impendens sua omja, suam coram , suam substantiam sed et seipsum tatesn, testis hucusque dicta parochia | testes

omnes qui zelosissimum Pastorem cognoverant, andivernnt, viderunt. Sed nondum satis, Conslilu?.ur ag Decembris 1824 Decanus Christianitatis Districtus Disthainiensis, et in hac mnoere omnes
Pastores , totnmiquc clerum cxterosque utriusque sexus <ibi commissos paterno prosequebatur affecti. In visitationibus ecclesiarnin de hoe vigilantissimo Vira dicere licet, quod Sanctus Iieronimns de
Nepotiauo ait : crat sollicitus si niteret altare : si parietes absque JSuligine : si pavimenta tersa : i sacrariunt mundum : si vasa luculenta, et in amnes ceremonias pia sallicitudo ispositn { ln).
Decanus totus pro gloria domn3 Dei, sed et etiam pro def cleri malig i 1 ik misere vexati, dicere enim poterat cum S, Chrysostomno : Curam fratrum nostrorum gerere,
summa vite nostre (¢1). Omnibus semper erat paratissimus, oemini hujus Viri ostium clausum , Bbitaculum ipsius receptacnlum omaibus, juxta illad Apostuli : hospitalitatem nolite oblivisci (12).
Et bona hospitalitas habet mercedem suam ; primnm humane gratic , deinde quod majus est, remuncrationis divine. 8. Ambr. (13). Sed cum hxc omnia in suinma pace peragerentur, rebus patriz
paccatis, confratrum votis ac desideriis ad Abbatiam revocatur, confratres novos, sacerdotes sanctospro Ecclesia Dei efformaturus. Perplexus , conturbatus yquid faciet? An parachiam dilectam deserct?

iam

An oves amantissimas ,quas a3 annos outriceat et super amoris humeros portaverat, relinquet? Ccrl"\:in hisce circumstantiis certamen forte dedit ¢i divina Providentia ; sed vicit bonnm Abbatize, vieit
desiderium novz prolis Deo procreands=, vicit spiritus pavpertatis; nam juxta S. Bonaventaram : Al'iuimn; gradus panpertatis est relinguere seipsum , id es!, siugnlarem sensum , amorem privatum 5
propriam voluntatem (14). Quod perfecte adimplevit per durum suum cam cara sponsa Lubbecana livortium. A suis jamjam avulsus , in Abbatia supra candclabrum positas, novam vite genus jnxta
primzvam ordinis institutionem incepit tantis annis non fereadum. Nam singulis dicbos hora parta matutina in charo presens erat, paiter in aliis officiis precibus , meditationilus ; sicut et
Ecclesim ita ct ordinis abstinentias, jejunin, ac si in flore fuissct =tatis, rigorosissime observabag, in omnibus sejpsum formam aliis prebehat ad exemplum bonorwn operum (15), et felir illa
anima qne aliis est _forma sanctitatis ut ait Petrus Blesensis (16). His et aliis sanctis operibus , ac preecipne novis suis confratribus , qui fitiali affecta ipsum venerabantur , instracndis occupatus ,
semel et iteram appoplexiz morho corripitur , munitus ultimis Ecclesiz Sacramentis, cx hoc eilio eripitur 28 Maii, hora quinta matuting, lesto Ascensionis Domini; Mud festam, ut cerin
confidimus , in corlo celebratnrus. Sed cnm inscentabilia simt judicia Dei , qui etiam in Angelis reperitpravitatem , nos confratres et amici, dilecti animam amnium precibus ct sacrilieiis commendamns
¢l nos interea : R

B #X ConDe Umo paeCaMUn Ur Vima raUsrUn raCe

(13 Sap. X, 0,10, (2 Lactant. lib, VL. {3) S. Ang. de Civit.  (4) S. Aug. o 4. (5) S, Greg. Nips.  (8) S, Macar.hom. 4. (7) S. Chryeost. lib. I . de Oral.  (B) S.Chrys. hom. 5. inGen. (B) S. Dioab. d¢ Cmlest.  (10) § Hierna. ep. 3, ad leh.
(1) S. Chrys. in Gen.  (12) Hebr. XU, 2. (1R} S, Ambe. lil. Abrab.  (16) 8. Bonar.  (13) S, Ambe. (18) Petrs Bles. Je Innt.
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In kerkelijke kringen werd Petrus Ottoy reeds gewaar-
deerd als ‘théologien d’élite’ en gepassioneerd biblio-
fiel. In 1805 ontving hij van paus Pius VIl de toelating
‘ad vitam’ verboden boeken te lezen en te beoorde-
len.

Na een periode als kapelaan in Lubbeek werd hij er
pastoor in 1814. Door zijn oversten sterk gewaar-
deerd werd hij in 1824 benoemd tot landdeken van
Diest, maar bleef eveneens zijn pastoorsfunctie behou-

den.

Voor Petrus Ottoy was echter een belangrijkere taak
weggelegd, nl de herstelling van de fondatie abdij
van 't Park.

Eén van de ‘acquereurs’ van de abdij, Simon Buron
voelde weinig voor een herstel van de abdij en ver-
kocht gedeelten van het complex, mooie glasramen en
waardevolle geschriften uit 13de, 14de en 15de
eeuw.

Twee belangrijke feiten stelden Petrus Ottoy in de
mogelijkheid het resterende abdijcomplex van de ver-
dwijning te redden, enerzijds het uitbreken van de
revolutie die een einde stelde aan de Franse over-
heersing en anderzijds de dood van Simon Buron in
1833. Petrus Ottoy kreeg meer beslissingsrecht en
startte met de renovatie van de abdij.

In 1#34 ontving de Aartsbisschop van Mechelen een
verzoekschrift van de nog resterende paters om toela-
ting een overste te verkiezen. Petrus Ottoy genoot de
voorkeur van zijn confraters. Op 11 juli 1836, feest
dag van de H.Norbertus, werd zijn verkiezing beves-
tigd en werd hij officieel aangesteld als overste, in
aanwezigheid van de broedergemeenschap, die
opnieuw het witte habijt aantrokken dat zij zo lang
verborgen hadden. In de abdijkerk, waar de sporen
van vernieling nog zichtbaar waren werd een prach-
tige eucharistieviering opgedragen door Petrus Ottoy.
In zijn homilie hield hij een ‘discours en langue latine
sur le rétablissement de I'abbaye’.

Door zijn aanstelling als pastoor in Park, verliet hij
Lubbeek en vestigde zich definitief in de abdij. Met
een enorme werkkracht zette hij zich in voor de ver-
dere herstelling van de gebouwen, voor het verzame-
len van kunstwerken en voor de herinrichting van de

bibliotheek.

De titel van restaurateur van de abdij’ heeft hij zeker
verdiend.

Zijn zwakke gezondheid verplichtte hem de activitei-
ten te milderen en op zijn herhaalde vraag werd hij
ontheven van zijn taak als Deken van de dekenij
Diest.

Terugkerend van een bezoek in Leuven kreeg hij in de
Parkstraat een derde beroerte en overleed enkele uren
later in de abdij op Hemelvaartdag, 28 mei 1840 om
5u in de morgen.

Hij rust binnen de muren van de abdij. Het portret van
Petrus Ottoy, dat nu in de abdijgangen hangt, werd in
1807 door de leuvense portertschilder F. Jacquin
geschilderd. De impressionerende afbeelding toont
onze dorpsgenoot met strakke blik starend naar zijn
bewonderaars. Het is alsof hij ons een episode wil
vertellen over de turbulente geschiedenis van ‘zijn’
abdij van 't Park, die dank zij hem vandaag nog in
volle glorie praalt in de omgeving van de universi-
teitsstad.

Willy De loose
[met dank aan de prior F.Swarte)

Bronnen:

Archief van de Abdij van 't Park, Heverlee

o GOOVAERTS L., Ecrivains, Artistes et Savants, deel |

* RAYMAEKERS F.J., Geschiedkundige navorsingen over de
aloude abdij van 't Park, 1904
[vertaling J.E.Jansen)

o VERREES W., Historisch overzicht Abdij van 't Park, 1970

e VAN EVEN E., Bibliothdque Norbertine, deel i, 1901

e SMEYERS M., Abdij van 't Park, 850 joar
Premonstratenzerleven, 1979

® DE VUYST J., Qost-Viaamse geestelijkheid slachtoffer tij-
dens de Boerenkrijg in Contactblad van het Verbond van
de kringen voor Heemkunde in O-VI, nr 3, 1999






PASGEBOREN KIND VERMOORD IN HAALTERT

Wat ging er om in het hoofd van Adriana S. toen ze
op de bewuste februariavond in 1762 haar kind baar-
de? Deze vraag zal nooit beantwoord worden. Welke
waren haar motieven? Hoe dan ook, het toont
opnieuw aan welke schrijnende sociale toestanden er
geheerst hebben in onze contreien de vorige eeuwen.

Haar echtgenoot, Franciscus VdS was niet de vader
van het kind. Daarenboven was de man eerder
gewelddadig en was geen onbekende voor het
gerecht. Deed zij het uit schrik voor de geweldenaar?
Wilde zij het kind laten verdwijnen om de rust in het
gezin te bewaren?

Uit de lijvige bundel hebben wij het essent:siz samen-
gevat om ons een vaag beeld te kunnen vormen van
dit tragisch voorval.

Wat werd Adriana ten laste gelegd?

De beschuldigde werd ondervraagd door ‘d’eedele
heeren leenmannen van haere Majesteyts gravelycken
leenhove ten steene 't Aelst’ en haar verklaringen wer-
den nauwkeurig genoteerd.

Adriana S. werd geboren in Welle, was gehuwd met
Franciscus VdS en woonde in Haaltert.

In haar eerste verklaringen hield zij vol ‘dat sy noyt
van iemant anders vleeschelyck en is bekent gewor-
den dan alleenlyck van haeren man.’

Omdat verschillende getuigen verklaarden dat zij ook
omgang had met een zekere Judocus DB, weduwnaar
uit Erpe bekende zij en ‘seght dat 't waer is dat sy
inde maent mey van den gepasseerden jaere vlee-
schelyck is bekent geworden door Judocus DB uyt
Erpe.’

Op weg naar de pastorie om het huwelijk te regelen
met VdS, baarde zij een kind op 23 februari 1762 en
benam het van het leven, ‘wel wetende dat het van
haeren man niet en was, om alsoo met hem geduren-
de het huwelyck daer geene rusie te hebben.’

Op vraag van de ondervrager waarom zij het, vol-
gens de betichtte dood geboren kind niet naar huis
gebracht had in plaats van het zelf te begraven, ant-
woordde zij: ‘het kint begraven te hebben uyt vrees
van rusie te hebben met haeren man, mits zij densel-
ven dag maer trouwden.’

Op 17 maart 1762 wer ook VdS gehoord int land-
huys te Aelst’.

Hij was de zoon van Jan en Elisabeth M. geboren op
de ‘Praeterye van Nieuwerkercke’ en woonde te
Haaltert waar hij 12 jaar geleden huwde met
Catharina S. die in augustus overleden was. Hij her-
trouwde op vastenavond met Adriana S. van Welle
‘voor den heere pastoore van Aeltert’. Hij verdiende
zijn kost met ‘te hebben gewerckt voor d'een ende
d’andere ende met te gaen coopen oudt yser.’

Zijn verhaal: “lk verbleef ten huize van Jan Hendrickx,
de dag van mijn huwelijk, toen mijn echtgenote naar
de pastorie ging en bij haar terugkomst verklaarde zij
‘dat sy onder de wegh een kint hadde gekregen, met
haere handen eenen put soude gemaeckt hebben en
hadde begraven’. |k vroeg haar het kind te gaan
halen. Even later kwam zij terug ‘met het kint in eene
clodde gewonden ende tselve doodi synde heeft
geleydt op den vloer.” Hendrickx zei dan dat dit stille
moeste gehouden worden’.

Op mijn vraag of het kind nog leefde, antwoorde zij
‘dat sy het niet en wiste en dat sy geen leven gesien
en hadde ende dat sy als het misschien soude geleefd
hebben het selve hadde gedoopt met het geven van
een cruys met speeksel.’

‘s Anderendaags ['Aschdagh wesende’) gaf de vrouw
van Hendrickx de raad het kind te begraven, wat ook
gebeurde.

De dag nadien (‘Hoogdagh wesende’) ging mijn
echtgenote naar de mis in de stad Aalst en op de
terugweg ontmoette zij Peter Callebaut, die haar
geluk wenste met haar huwelijk. Dan vertelde zij aan



Callebaut dat ‘sy ten daege van de bruyloft oock het
kinderbedde hadde gekregen’.

Op vraag van de voorzitter aan VdS of hij wist dat
zijn vrouw zwanger was toen hij trouwde ontkende
deze en voegde er aan toe: ‘dat hij dan met haer niet
en soude getrouwt hebben.’

Na voorlezing van de verklaringen van VdS onderte-
kende deze met ‘syn merck verclaerende niet te con-
nen schryven’.

Nadien werden personen gehoord die de beschuldig-
de gekend hebben. De rechtbank wou o.m. weten of
Adriana S. tekenen van zwakzinnigheid vertoonde.

Dierick De Vuyst van Erpe, ‘landtsman van stiele’ ver-
klaarde dat Adriana vier jaar bij hem als ‘dienstma-
erte’ gewerkt had en dat zij de laatste twee jaar onre-
gelmatig kwam opdagen en ‘dat sy in vollen werck
den huyse heeft verlaeten ende alsdan wedergecoom:-
en, gaende clappen met de gebeuren’.

‘D’heer ende meester Mathias De Raedt, licentiaet
inde medicynen’ wonende in Aalst getuigde dat hij
geen tekenen van krankzinnigheid ontdekt heeft. Op
22 februari begaf hij zich naar de woning van
Hendrickx te Haaltert, gehucht ten Brul ‘ende aldaer
aenschauw ende visitatie hebben gedaen van het
doodt kint van Franciscus VdS ende Adriana S, dat hy
naer exacte visitatie van het kint daer aen geene de
minste quetsure en hebben gevonden, dat het kint vol-
draeghen was ende te oordeelen dat het kint heeft
gerespireert ende levende ter wereldt gecoomen
synde ende dat het kint waerschynelyck door de
kaude is gestorven.’

Tenslotte werd het echtpaar Jan Hendrickx-Maria
Lankcman gehoord.

Hendrickx was ‘hantwercker en fruytenier van stiele’
te Haaltert verklaarde dat de betichtte zes weken bij
hem inwoonde en dat hij geen teken van krankzinnig-
heid waar genomen heeft, alleen ‘woestigheyt in hae-
ren clap’. Hij had eveneens opgemerkt dat ‘Adriana S
alsdan was grootgaende van kinde ende dat het kint
was voortgecoomen door de wercken van eenen
weduwnaer tot Erpe.” Na de terugkomst van Adriana
zei VdS tot mij: “doet u kinderen slaepen ick sal het u
vertellen ende dat hy wynigen teydt daer naer hun

heeft geseyt dat er eene schroomelycke saecke was
voorgevallen. Myne vrouwe die seght dat haer kint is
gecommen ende dat sy hetselve in eenen put gesteken
inden meersch van JB Coppens tot Aeltert.”

Hendrickx voegde er eveneens het verhaal aan toe
dat Adriana S het dode kindje gedoopt had ‘met
spauw ende het kindt een cruysken gemaeckt’. Hij
bevestigde dat hij samen met VDS het lijkje begraven
had in de meers van Pieter Van Hoecke in de omge-
ving van zijn woning.’

Ook M.lanckman, de vrouw van Hendrickx verklaar-
de geen tekenen van krankzinnigheid ontwaard te
hebben alleen “dat sy wat woest ende veranderlyck
was in haeren clap”. De beschuldigde had wel nog
verteld aan Llanckman, dat “zy met haeren man
omtrent 11 uren in de voormiddagh in de herbergh bij
Liven Van den Bruelle nog eenen brandewyn had
gedronken.”

Op 27 mei 1762 werd het vrij zware vonnis uitge-
sproken. Beschuldigd van moord op haar pasgeboren
kindje werd Adriana S. veroordeeld ‘tot het schavot
met scherpe roeden ghegheeselt te worden tot den
loopende bloede’. Zij werd voorts verbannen uit het
land van Aalst en het graafschap Vlaanderen voor
een periode van 30 jaar. Ze diende de stad en het
land van Aalst ‘te ruymen binnen sonneschyn en het
graefschap Vlaenderen binnen drie daeghen’.

Willy De Lloose en John Scheerlinck

Bron: SAA, Archief van het land van Aalst, nr 13787,




LUGUBER SPEKTAKEL TE KERKSKEN - 1824

Een archiefstuk (Proces verbaal) opgemaakt op 7 sep-
tember 1824 door Nicosius Coppens, Assessor belast
met de waarnemingen en uitoefening der regterlijke
politie in de gemeente Kerkxken’ maakt ons diets op
welke lugubere (en hedendaags onbegrijpelijke)
wijze de vaststellingen gebeurden na een dodelik
ongeluk.

De bewuste morgen van 7 september werd de ambte-
naar verwittigd door in paniekverkerende familiele-
den dat genaamde Josephus S., klompenmaker en
landbouwer in zijn ‘steenput’ verdronken was.

Op de hoeve aangekomen waren reeds een aantal
familieleden aanwezig ‘dewelke al schreeuwende ons
zeiden dat zij presumeerde staande de waterbuize
met putzeel oan den put was missende, dat daar
nevens was staande eenen klompe, waor op wij aan-
stonds hebben aangezegt om in den put te zoeken’.

Enkele toegesnelde buren (Pieter Tavernier, Constinus
Goossens, Cornelius De Soedeleer en Egidius Van
den Stock] zochten in de put en haalden het levenslo-
ze lichaam van het slachtoffer naar boven.

Ook Dokter Arents uit Haaltert werd onmiddellijk ver-
wittigd en in aanwezigheid van veldwachter Pieter
Stockman deed hij de nodige vaststellingen die in geu-
ren en kleuren door de gemeentelike ambtenaar
genoteerd werden.

"1- De vitwendige deelen van het dood lichaam
geven het minste teeken niet van gewelddadigheid,
enkelijk is er eene ligte blutsing op de linker zijde van
het voorhoofd waarschijnelijk door den val veroor-
zaakt, geheel het aangezigt geeft een weinig van het
violetkoleur.

2- hij is voordsgegaan tot het openen van het dood
lichaam en hij zegt, dat de lever en de milte en bezon-
derlijk de longen met bived opgevuld is, de regter hol-
ligheid van het hert en de slagader der longe zijn
aelijkelijk ma: zwart bloed vervult, maar de slinke hol-

ligheid van het hert en het slagaderlijk systema is van

bloed ontblood.

3- Aan dit dood lichamelijk doet hij bezonderlijk aan-
merken dat hij geheel de hersen substantie met zwart
bloed ingespuit bevind.

Hij besluit daar het onderzoek van al het gone voor-
schreven, dat den genaemden J.S. door overstroom-

ing gestorven is.”

Het ongelukkige slachtoffer, slechts 35 jaar, liet vier
minderjarige kinderen na.

Willy De Loose

Bron: verslagen gemeenteraad aan de

Arrondissementscommissaris-akte 35

‘Zeg mij uw naam’,
zei de filosoof
en 'ik zal zeggen wie gij zijt".
[ X N ]
‘Een ongeluk komt nooit alleen’
zei de meid en ze kreeg een tweeling.

(uit: Oude spreuken die nooit werden gebundeld)




Rode loop of rotte corsen in
Haaltert- 1781

Met rode loop of rotte corsen werd buiktyphus
bedoeld. Het is een ernstige besmettelijke ziekte die
hoge koorts en bewustzijnsverschijnselen en aan-
houdende diaree veroorzaakt, soms gepaard gaan-
de met huiduitslag. De besmetting vindt meestal
plaats door indirect contact met de ontlasting van
een besmet persoon en/of via drinkwater of rauwe
groenten. De incubatietijd varieert van 10 tot 25
dagen.

Het is dus niet verwonderlijk dat de overheid reeds
bij het eerste vermoeden van besmetting het verloop
van de ziekte nauwkeurig volgde om zo snel moge-
lijk adequate maatregelen te kunnen treffen.

In het najaar van 1781 ontving de meier van onze
gemeente een schrijven van de hogere overheid
waarin hij aangemaand werd de eventuele slacht-
offers van besmetting te melden.

Op 30 oktober schreef griffier Vereertbruggen
namens “de aldergrootmoedigste ende onderdae-
nigste dienaeren, meyer borgemeester ende sche-
penen der prochien ende heerelijkheden van
Haeltert ende Kerkxken’ dat ‘Dominicus Pieters,
zone Jan, oud 17 & 18 jaeren, woonende ten huyse
van zijnen stiefvader Frans Nelis binnen dese
prockie van Haeltert in het canton genaemt
Musserizele naer vijf daegen besmet geweest te zijn
met de rooden buykloop, gisteren omtrent den 10
uren daer is commen te overleyden, zoo ook blijkt
bij de attestatie vanden heere coadjutor [onderpas-
toor) deser prochie hier nevens gevoegd.

Mitsgaders dat Emanuel Pieters, filius Jan, oud
omtrent de 10 {aeren, broeder van Dominicus
Pieters, den welken op den 29 deser door den
rooden buykloop is overleden van over 2 a dry dae-
gen met den rooden buykloop is besmet, liggende
ten huyse van zijnen stiefvader Frans Nelis binnen
de voorseyde Haeltert op canton genaemt het
Mussenzele, den welken desen morgent vroeg de
H.Olie vanden heere coadjutor deser prochie heeft
onffangen, die ons het zelve heeft verclaert. Het can-
ton Mussenzele is gelegen omtrent een quartier vers
van kerke van Haeltert int zuyden.”

e ongelukkige Emanuel Pieters bezweek aan de
ziekte want op 10 november schreef de meyer:
“den heere coadjutor verclaert dat Emanuel Pieters,
sondag lestleden smorgens door den rooden buyk-
loop besmet, is overleden ten huyse van sijne stief-
vader Frans Nelis.”

De familie werd zwaar getroffen want ook Frans
Nelis (35 jaar), zijn vrouw de 40-jarige Adriana
Petronella Lievens, overleefden de ziekte niet. Hun
dochter Anne Lievens (20 jaar] werd door de ziekte
besmet maar herstelde (...met deselve siekte sijn
besmet geweest, die daer van alsnu bij naer teene-
mael zijn erstelt...).

Jan Pieters (+ 17/07/1775) eerste echtgenoot van
Adriana Petronella Lievens (+ 22/10/1784) had-
den buiten Anna, Dominicus en Emanuel nog vier
kinderen die niet besmet werden, wellicht verbleven
zij niet bij hun stiefvader.

In dezelfde briefwisseling werd melding gemaakt
"...dat t'onzer kennisse gekommen is dat Joannes
Muylcert, fillius Jaonnes Baptiste, oud omtrent 23
jaeren, ten huys vanden voornoemden vader innen
dese prochie van Haeltert omtrent de plaetse op het
kanton genaemt het haegelcruys van over vier @ vijf
dagen besmet is met den rooden loop, den welcke
nog binnen huys gaet en staet.” Deze jongeling had
echter meer geluk, hij genas en huwde later met

Theresia Bruget uit Llantscouter op 19 februari
1801.

Willy De loose en John Scheerlinck

SAA, Archief Land van Aalst nr 1199
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